
B a x t a  Gábor

B E S Z Á M O L Ó

A Z  IS O / T C  4 6  /  D O K U M E N T Á C IÓ  

B U D A P E S T I  Ü L É S É R Ő L

A N em zetközi S zabványügyi S z e r v e z e t  ( O rg a n is a t io n  In t e r n a t io ­
n a le  de N o rm a lis a t io n  *  ISO ) 4 6 *s z*  Dokum entációs Műszaki B iz o t t ­
sága  (r ö v id e n  ISO/PC 46 ) 10* ju b i l á r i s  t e l j e s  ü lé s é t  1 9 6 4 *ok tóber 
14-17 k ö z ö t t  t a r t o t t a  Budapesten* M ie lő t t  a b u d a p es ti ü lé s  l e f o ­
ly á s á t  ism erte tn én k , r ö v id e n  szó lnunk k e l l  a z  ISO/PC 46 e d d ig i  t e ­

vékenyéé gé r  61 •

I. A  zISO/ TC  46 eddigi tevékenysége

Az ISO ma mér 50 o rs zá g  r é s z v é t e l é v e l  f e j t  k i  eredm ényes mun­
k á t  a  n em zetközi s zab ván ya ján lá sok  m e g a lk o tá s á v a l a m űszaki é l e t  
majd m inden t e r ü le t é n ,  hogy e g y ség es  a la p o t  n y ú jts o n  a n em zeti 
szabványok  k ia la k ítá s á h o z ,  a v i l á g  s z ín v o n a l e lé r é s é h e z *  A dokume n** 
t á c ió  vonatkozásában  kü lönös je le n t ő s é g e  van  a  sza b vá n yos ítá sn a k  
a n em zetköz i együttm űködés e s zk ö ze in e k  és  m ód szere in ek  m egterem té­
sében  é s  k i f e j l e s z t é s é b e n *

E g y s é g e s íté s r e  ir á n y u ló  te vék en ység  f o l y i k  a  dokum entáció t e ­
r é n  j e l e n l e g  a  KGST egyes  Á lla n d ó  B iz o t t s á g a ib a n ,  a N em zetközi 
S zabványügyi S z e rv e z e tb e n  (IS O ) é s  a z UNESCO k e re téb en *  Csak meg­
e m lít jü k  a n é lk ü l, hogy  érdemben fo g la lk o z n á n k  a ITD -ben  é s  a z  IFLA - 
ban  f o l y ó  i l y e n  irá n y ú  munkákkal, am ely s z e r v e z e t e k  s z in t é n  j e l e n ­
tő s  e g y s é g e s í t é s i  fe la d a to k a t  lá tn a k  e l  a  k ö n yv tá rü gy  é s  dokumen­
t á c ió  e g y -e g y  s z a k te rü le té n *  E beszám oló k e r e té b e n  csak  az 
ISO/TC 46 dokum entációs s z a b v á n y o s itá s i t e v é k e n y s é g é r ő l  k ívánunk 
r é s z l e t e s  t á jé k o z t a t ó t  adn i*

A m ásodik v ilá g h á b o rú  u tán  a N em zetközi S zabványügy i S ze rv e—

414



ze tb en  i s  ú j já s z e r v e z t é k  a dokum entációs fe la d a to k  e g y s é g e s i t é s é -  
r e  ir á n y u ló  munkát* Az ISO/TC 46 t i t k á r s á g i  teen d ő in ek  e l l á t á s á v a l  
a H o llan d  Szabványügy i B iz o t t s á g o t  b iz tá k  meg*

Az ISO/TC 46 1948-ban k e zd te  meg m unkáját. E lső  ü lé s e  abban 
az évben  v o l t  P á r iz sb a n .

A S z e r v e z e t  t a g ja i  (a z  egyes  o rs zá gok  szabván yü gy i in tézm é­
n y e i )  —a n em zetköz i S zabványügyi S z e r v e z e t  s za b á ly za tá n a k  m eg fe le ­
lő e n -  m űszáki b iz o t ts á g o k b a n  ( "TC ^-kben ) v é g z ik  a munkát* A műsza­
k i  b iz o t ts á g o k b a n  —a közreműködés fo k á t ó l  fü ggően - a n em zeti szab­
ván yü gy i in tézm én yek , m in t a k t iv  ta gok  (P - t a g s á g ) ,  vagy  m int meg­
f i g y e l ő k  ( 0 - ta g s á g ) veszn ek  r é s z t .  Az I30/TC 46 Dokum entációs Mű­
s za k i B iz o t t s á g  munkájában j e l e n l e g  22 o rs zá g  P - ta g s á g g a l ,  15 pe­
d ig  m e g fig y e lő k é n t  v e s z  r é s z t .  M agyarország  a B iz o t t s á g  a k t iv  (F )  
t a g ja ,  közrem űködik a n em zetközi szab ván ya ján lá sok  m egalkotásában  
és  1958 ó ta  r é s z t  v e s z  a B iz o t t s á g  t e l j e s  ü lé s e in .

A B iz o t t s á g  F - t a g ja i  A n g l ia ,  B elg ium , B r a z í l i a ,  C s eh s z lo vá k ia , 
D án ia, F in n o rs zá g , F ra n c ia o rs zá g , H o lla n d ia , In d ia ,  I z r a e l ,Kanada, 
K o lum bia , L e n g y e lo r s z á g , M agyarország , N ém etország, N o r v é g ia ,O la s z ­
o r s z á g ,  P o r tu g á l ia ,  Hománia, S v á jc , S véd ország , USA.

A n em zetk öz i s za b vá n yo s itá s  üteme ig e n  la s s ú . Ennek ok á t a 
n em ze tk ö z i munka te rm észe téb en  k e l l  keresnünk. A szab ván ya ján lá sok  
k id o lg o z á s á t ,  a ja v a s la t o k ,  t e r v e z e t e k  tö b b s z ö r i Í r á s b e l i  m egv ita ­
tá s a  e l ő z i  meg és  á l t a lá b a n  k é téven k én t k e rü l csak s o r  az un. T e l­
j e s  ü lé s e k r e ,  am ikor s z ó b e l i  tá r g y a lá s o k  során  e g y e z t e t ik  az Í r á s ­
b e l i  é s z r e v é t e le k e t *  T erm észe tesen , ha szü k séges , a T e l j e s  ü lé s e k  
k ö z ö t t  m unkacsoportok k é s z i t l k  e lő  és  e g y e z t e t ik  a ja v a s la t o k a t .
A m unkacsoportokban á lta lá b a n  csak a s za k é rtő k  veszn ek  r é s z t .

Nagyobb témakörű b iz o t t s á g o k  —s i l y e n  az ISO/TC 46 i s -  a c é l ­
s ze rű  munkamegosztás é rd ek éb en  nagyobb ö n á i ló s s á g g a l  r e n d e lk e z ő  
A lb i z o t t s á g o t  ( ” S C " - t )  s z e rv e zn e k . Az ISO/TC 46 l . s z .  A lb iz o t t s á g a  
a r e p r o g r á f i a  tém akörben v é g z i  a n em zetk öz i szabvány­
a já n lá s o k  k id o lg o z á s á t .  Az A lb iz o t t s á g  i s  r e n d s ze re s e n  —á lta lá b a n  
k é té v e n k é n t-  t a r t j a  t e l j e s  ü l é s e i t .

Az ISO/TC 46 j e l e n l e g i  s z e r v e z e t e :

ISO/TC 46 Dokumentáció ( t i t k á r s á g :  H o l la n d ia )
M unkacsoportok : WG 1. B ib l i o g r á f i a i  témák

WG 2 . K iadványok  ( könyvek , f o l y ó i r á t o k  s tb .  )
WG 3* T r a n s z l i t e r á c ió
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A lb iz o t t s á g :  ISO/PC 46 SC 1 R e p r o g r á f ia  ( t i t k á r s á g }  F ra n c ia o r s z á g )*
A M űszaki B iz o t ts á g , é s  A lb i z o t t s á g  e d d ig  k id o lg o z o t t  szab ván y- 

a já n lá s a in a k  é s  a já n lá s - t e r v e z e t e in e k  száma kom oly  e lő k é s z í t é s e k  
eredm énye, k ü lön ösen , ha f ig y e le m b e  ve s s zü k  a témák j e l e n t ő s é g é t ,  
a  n em ze tk ö z i munkák j e l l e g é t  és  a  k id o lg o z á s  n e h é z s é g e it *  A nem zet­
k ö z i  s za b vá n ya já n lá so k  -m in t  e z  nevükben i s  k i f e j e z é s r e  ju t -  a  ta g ­
o rs zá g o k  szám ára csupán  a já n lá s o k ,  d e  a  n e m ze t i szabványok  k ia d á sá ­

n á l irán yad ón ak  te k in th e tő k *  A m agyar dokum entációs  szabván yok  a lap - 
e lv e ik b e n  m egegyeznek  a  n e m ze tk ö z i s z a b v á n y a já n lá s o k k a l,  b á r  á l t a ­
lá b a n  a z  u tó b b ia k n á l r é s z le t e s e b b  e lő í r á s o k a t  ta r ta lm a zn a k *  Termé­
s z e t e s e n  a t e l j e s  e g y e z ő s é g e t  nem k e r e s h e t jü k ,  h is z e n  a  k ö n y v tá r i  
munka e g y s é g é t  s z o lg á ló  magyar szab ván yok , é v e k k e l  m e g e lő z té k  az e 
tém akörben  k ia d o t t  n em ze tk ö z i s zá b vá n ya já n lá 3 0 k  m e g je le n é s é t *A  nem­
z e t k ö z i  s za b vá n y a já n lá so k a t e l fo g a d tu k ,  m ert vélem ényünk s z e r in t  
az e g y s é g e s  e lő i r á s o k  a  n em zetek  k ö z ö t t i  jo b b  m e g é r té s t  é s  a  k u ltu ­
r á l i s  együ ttm ű ködést i s  e l ő s e g í t h e t ik *  A n e m z e t k ö z i  
s z a b v á n y a j á n l á s o k  —é s  e z t  k ü lö n  i s  h a n g sú ly o zn i 
k ív á n ju k -  nem te k in th e tő k  a n em ze t i s za b vá n yok k a l azonos é rvén yű ék ­

n ek . M agyarországon  csak  a  M agyar N é p k ö z tá r s a s á g i O rszágos  Szab­
ványok  (M Sz, k o rá b b i j e l e :  MNOSZ) e l ő í r á s a i  k ö t e le z ő e k ,  a  nem zet­
k ö z i  s za b vá n y a já n lá so k  csak  m int s z a k ir o d a lm i anyag v e h e tő k  f i g y e ­

lem be*
Az ISO/TC 46 e d d ig i  eredm ényes t e v é k e n y s é g é t  b i z o n y l t j a  a  meg­

j e l e n t  j e l e n t ő s  számú n em ze tk ö z i s z a b v á n y a já n lá s  é s  a já n lá s - t e r v e -
2í61#

B z id e ig  a  k ő v e tk e z ő  témákban k e r ü lt e k  k ia d á s r a  ISO a já n lá s o k ,  

i l l e t v e  a já n lá s - t e r v e z e t e k :

ISO/R 4—1953 Code In t e r n a t io n a l  p o u r  1 ’ á b r é v ia t io n  d es  t i t -  

r e s  de p é r io d iq a e s  (F o ly ó ir a t c ím e k  r ö v i d í t é s é ­
nek n em ze tk ö z i s z a b á ly z a t a ) *  4 p*

ISO /a8-1954 P r ó s e n ta t io n  d es  p é r io d iq a e s  (F o ly ó i r a t o k  b e l ­
s ő  e l r e n d e z é s e ) *  8 p*

ISO/K 9-1954  System© In t e r n a t io n a l  p ou r l a  t r a n s l i t t é r a t i o n  

d es  c a r a c t e r e s  c y ü l l i q u e s  (A  c i r i l l  Í r á s j e l e k  
á t ír á s á n a k  n em ze tk ö z i r e n d s z e r e ) *  7 p*

ISO/R 18-1955 Sommaire de póriodL iqu es  ou d ’ a n tr e s  docu -

ments (F o ly ó i r a t o k  é s  e g y é b  k iad ván yok  t a r t a ­
lo m je g y z é k e ) 3 P*



ISO /R  3 0 -1 9 5 6  M a n c h e tte  b i b l i o g r a p h iq u e  ( F o l y ó i r a t o k  c im -  
s s e g é l y e )  4 p .

ISO /B  77—1958 B é fé r e n c e s  b ib l i o g r a p h iq u e s .É lé m e n t s  e s s e n — 
t i e l s .  ( B i b l i o g r á f i a i  h iv a t k o z ó é *  M in im á l is  
a d a t o k )*  7 p *

IS O /S  169—1960 S l z e s  o f  p h o t o c o p ie s  (o n  p a p e r )  r e a d a b le
w ith o u t  o p t i c a l  d e v ic e a  (S z a b a d  szem m el o l v a s ­
h a tó  fé n y k é p m á s o la to k  p a p í r m é r e t e i )  3 p .

IS O / te 1 9 3 -1 9 6 1  U lc r o c o p i e s  o n  t r a n s p a r e n t  b a s e s .  S l z e s  o f
recom m ended b a s e s  ( Á t l á t s z ó  a la p ú  m ik r o k ó p iá k *  
A j á n l o t t  a n ya go k *  M é r e t e k )  3 P*

ISO /R  214—1961 A n a ly s e s  e t  résu m és d » a u te u r s  (K iv o n a t o k  é s  
s z e r z ő i  ö s s z e f o g l a l á s o k ) .  4 p .

ISO/te 2 1 5 -1 9 6 1  P r e s e n t a t i o n  o f  c o n t r lb u t i o n s  t o  p e r i o d i c a l s
( F o l y ó i r a t o k  k ö z le m é n y e in e k  m e g j e l e n t e t é s e )
4 p .

ISO /R  218—1961 M ic r o c o p ie s *  S c a le  o f  35 ma m ic r o f i lm s  f ó r  
I n t e r n a t i o n a l  e x c h a n g é  (M ik r o k ó p iá k *  35 mm-es 
m ik r o f i lm e k  k i c s i n y í t é s !  a rá n y a  n e m z e tk ö z i  
c s e r e  c é l j á r a )  4 p*

ISO/te 233—1961 System ©  I n t e r n a t i o n a l  p o u r  l a  t r a n s l i t t é r a — 
t i o n  d e s  c a r a c t é r é s  a r á b e s  (A r a b  Í r á s j e l e k  
á t í r á s á n a k  n e m z e tk ö z i  r e n d s z e r e )  8 p*

ISO/te 259—1962 T r a n s l i t t é r a t i o n  d e  l ’ h éb reu  (H é b e r  Í r á s j e ­
l e k  á t í r á s a )  7 p .

IS O / íi 260—1962 Term a r e l a t i n g  t o  m ic r o c o p ie s  and  t b e i r
b a s e s  (M ik r o k ó p iá k  é s  a n y a g a ik  t e r m in o l ó g i á ­
j a )  4 p .

ISO /H  371—1964 T e r m in o lo g le  d e s  a p p a r e i l s  p o u r  m ic r o c o p ie s
(M ik r o k ó p iá k h o z  s z ü k s é g e s  k é s z ü lé k e k  te r m in o ­
l ó g i á j a )  3 P .

D r a f t  3 * ISO  R 315 T r a n s l i t t é r a t i o n  d e s  c a r a c t e  r é s  g r e c s
en  c a r a c t é r e  l a t i n a  (G ö r ö g  í r á s  á t í r á s a  l a ­
t i n r a *  1 9 6 3 ) 4 p *

D r a f t  ISO  R 482  C a r a c t e r é s  t y p o g r a p h iq u e  c o n v e n t io n n a l  ISO
p o u r  e 8 s a is  d e  l i a i b i l i t é *  C a r a c t é r e  ISO  
(E g y e zm é n y e s  IS O  J e l s a b lo n  a  s o k s z o r o s í t ó  e l —
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já r á s  o lvash a tóságán ak  v iz s g á la tá h o z  -u n . ISO 
b e tű - *  1961 ) 3 p*

D ra ft  ISO E 485 E s s e n t ia l  c h a r a c t e r is t i c s  o f  35 mm m lc r o f i lm  
rea d e rs  (35  mm-es m ik r o f i lm  le o lv a s ó k  lé n y e ­
g e s  j e l l e m z ő i*  1961) 2 p*

D ra ft  ISO E 593 M ic ro c o p ie s *  L e g i b i l i t y  t e s t s * D e s c r ip t io n
and u se o f  th e  ISO m ire  (IS O  t e s t  o b je c t ) .P h o - _  
to g ra p h y  (M ik rok óp iák  O lv a s h a tó s á g i v iz s g á la t ­
t a l *  Az ISO tip u su  nyomdai j e l  l e í r á s a  és  h asz­
n á la ta *  F én yképezése* 1963) 7 P*

D ra ft  ISO R 648 M ic ro co p ie s *  E ssa is  de l i s i b i l i t e *  D e s c r ip t io n  
e t  u t i l i s a t i o n  de l a  m ic rom ire  ISO pou r 1 *e x a -  
men d 'u n  a p p a r e i l  de l e c t u r e  (M ik rok óp iá k  o l ­
v a s h a tó s á g i v i z s g á la t a i *  O lva só k és zü lék ek  v i z s ­
g á la t á r a  s z o lg á ló  ó le s s é g v i z s g á ló  t e s t  - IS O  
m ic ro m ire -  l e í r á s a  és  h a s zn á la ta *  1963) 6 p*

D ra ft  ISO R 722 B ib l io g r a p h ic a l  r e  fe r e n c e s .  E s s e n t ia l  and 
supp lem en tary  e lem en ts* (M in im á lis  és  k ie g é ­
s z í t ő  a d a tok *1963) 9 p*

A fe n t ie k b ő l  i s  m e g á lla p íth a tó ,  h ogy  az ISO/ÍC 46 e g y  s o r  j e l e n ­
tő s  téma re n d e zé s é t  s e g í t e t t e  e lő  é s  munkája számos k érd ésb en  
e g y e t é r t é s t  e red m én yeze tt a r é s z t v e v ő  o rs zá g o k  k ö z ö t t *

T erm észetesen  a nem zetközi s za b vá n ya já n lá so k  sem ö rök érvén yü ek , 
e zek  m ód os ítá sa , f e lü l v i z s g á l a t a  i s  s zü k ségessé  v á lh a t *  (A  budapes­
t i  ü lé s e n  t á r g y a lt á k  az ISO R 4-1953 é s  a z  ISO R 9-1954 szabván y­
a já n lá s o k  m ó d o s ítá s á t )*  Kü lönösen  in d o k o lt  e z  akko r ,  amik o r  a z  e l ­
ső n em zetközi s za b vá n ya já n lá sok  k ia d á sa  ó t a  töb b  m int 10 é v  e l t e l t *  

Az e lm ú lt é v t i z e d  a l a t t  u g rá s s ze rű  v o l t  a  f e j l ő d é s  mind a  f e l ­
d o lg o z á s ra  k e rü lő  dokumentumok számában, m ind a f e ld o lg o z á s  mód­
s z e r e ib e n *  A g é p e s it é s  sze rep e  a dokum entációban  m egn őtt, — szük­
s é g e s s é  v á l t ,  hogy  a f e ld o lg o z á s  és  t á jé k o z t a t á s  g é p e s í t é s e  é rd e ­
kében  ú jabb  és  m e g fe le lő b b  r ö v i d i t ó s i ,  á t í r á s i  r e n d s z e r e k e t  d o lg o z ­
zanak k i  é s  v e zessen ek  be* A f e j l ő d é s  azonban  az egyes  o rszágokban  
nem azon os . Az ig e n  d rága  b e ren d e zé s ek e t  b e s z e r e z n i ,  fe n n ta r ta n i  
ma még csak néhány o rs zá g  tu d ja  (nem i s  v o ln a  e z  m indenhol g a zd a ­
s á g o s ) ,  é s  e z é r t  o ly a n  m egoldásokat k e l l  a lk a lm a z n i,  am elyek az 
e g y s é g e s s é g  fe n n ta r tá s a  m e l l e t t  a hagyományos és  a g é p i  f e ld o l g o ­
zás k ö v e te lm é n y e it  e g ya rá n t k i e l é g í t i k *
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II. budapesti ülés

Az ISO/TC 46 X. T e l j e s  Ü lésén  a k ö v e tk e ző  o rs zá go k  k é p v is e l ­
t e t t é k  magukat ( z á r ó je lb e n  a d e le g á tu so k  szám a):

A n g l ia  ( 7 )  L en g y e lo rs zá g  (1 )
B elg ium  (2 )  • M agyarország  (1 2 )
C s e h s z lo v á k ia  ( 1 )  Kémet o rs zá g  (1 5 )
D án ia  ( 1 )  O la s zo rs zá g  (4 )
D é la f r ik a i  K ö z tá rsa sá g  ( 1 )  Románia ( 2 )
F ra n c ia o rs zá g  (1 0 )  S védország  (1 )
H o lla n d ia  ( 4 )  USA (1 0 )

M e g f ig y e lő k k e l  k é p v i s e l t e t t e  magát a F ID , az IFLA  és  az 
UNESCO.

Az ISO/TC 46 T e l j e s  ü lé s e  e l ő t t  1964* o k tó b e r  12 -én  és  l j - á n  
Budapesten  t a r t o t t  ü lé s t  a  R e p r o g r á f ia i  A lb iz o t t s á g  i s ,  am ely a 
d oku m en tác ió t é r in t ő  —a m ik ro f i lm te c h n ik á v a l ö s s z e fü g g ő -  nem zet­
k ö z i  s za b vá n ya já n lá so k  k id o lg o z á s á v a l  f o g la lk o z ik .A  R e p r o g r á f ia i  
A lb iz o t t s á g  m unkájáró l R. F ro n ta rd , az A lb iz o t t s á g  e ln ök e  t a r t o t t  
b es zá m o ló t az ISO/TC 46 T e l j e s  Ü lésén .

Az ISO/TC 46 ü lé s  n a p ire n d jé n  a k ö v e tk e ző  fon to sa b b  témák  

s z e r e p e l t e k :
1 . T r a n s z l i t e r á c ió  ( c i r i l l )
2* K iadványok in d e x e i
5* F o ly ó ira tc im e k b e n  le ggya k ra b b a n  e lő fo r d u ló  

szavak  r ö v id í t é s e
4 . B i b l i o g r á f i a i  h iv a tk o zá s o k  szok ásos  s z a v a i­

nak r ö v id í t é s e
5 . K iadványok  c ím la p ja i
6 . N em zetköz i s z e r v e z e t e k  j a v a s la t a i
7* Az ü lé s  h a tá r o z a ta i

A N em zetk öz i Szabványügyi S z e r v e z e t  g y a k o r la tá n a k  m e g fe le lő e n  
a z  ü lé s  töb b  m unkacsoportban f o l y t a t t a  a n ap iren d en  s z e r e p lő  t é ­
mák k id o lg o z á s á t .
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T r a n s z l i t e r á c ió s  munkacsoport
Az ISO/TC 46 P á r iz sb a n  1962-ben  t a r t o t t  IX * ü lé s é n  h a tá ro za ­

t o t  fo g a d ta k  e l  e g y  a t r a n s z l i t e r á c ió  k é r d é s e iv e l  f o g la lk o z ó  á l ­
lan dó  munkacsoport l é t e s í t é s é r e *  A m unkacsoport e l s ő  fe la d a tá n a k  
t e k in t e t t e ,  hogy  k ia la k í t s a  a z a la p é l  v e k e t ,  am elyek a lka lm asak  a r ­
r a ,  hogy  azok  a la p já n  az á t í r á s i  r e n d s ze re k  n em ze tk ö z i szabván y- 
a já n lá s á t  k id o lg o z zá k *  A munkacsoport b eh a tóan  f o g la lk o z ik  a z  
ISO R 9-1954 A c i r i l l  betűk  á t írá s á n a k  n em ze tk ö z i r e n d s ze re  c* 
n em zetközi s zá b vá n ya já n lá s  m ódosításának  e lő k é s z í t é s é v e l *  Az 
ISO E 9 - b á r  a  ta g o rs zá g o k  nagy r é s z e  e lfo g a d ta t -  mégsem é r t e  e l  
c é l j á t ,  b e v e z e té s e  sem az a n g o ls zá s z  n y e lv t e r ü le t e n ,  sem a l a t i n  
b e tű t  h aszn á ló  s z lá v  n ye lvű  o rszágokban  nem v á l t  á lta lá n o s s á *

A le g fő b b  nehézség  abbó l s zá rm az ik , h ogy  m ig az ISO R 9 az 
á t í r á s  tudományosan e l f o g a d o t t  g y a k o r la tá t  v e t t e  f ig y e le m b e ,a d d ig  
az a n g o ls z á s z ,  de más eu ró p a i la t in b e tü s  Í r á s t  h aszn á ló  o rs zá gok ­
ban i s  idegenkednek  az ISO á t í r á s  d ia k r i t ik u s  j e l e in e k  a lka lm azá­
s á t ó l  é s  e z é r t  az e gyes  n em zeti á t írá s o k b a n  fo n e t ik u s  elem ek i s  
je le n tk e z n e k *  N ö v e l i  a n eh ézségek e t a z  a  körü lm ény, hogy a z  Í r ó ­
gépek  e k ü lö n le g e s  j e l e k  a lk a lm azásá ra  n in csen ek  b e ren d ezve *

S z e m lé lte tő e n  m u ta t ja  a  je l le m z ő  e l t é r é s e k e t  a z  összeh ason ­
l í t ó  t á b lá z a t  a  n em zetköz i ( IS O ) ,  a  m egyar (MSZ) é s  a z  an go l (B S ) 
szabványok k ö z ö t t *  (L «  4 2 1 *o ld * )

Az an go l á t í r á s i  r e n d s z e r t  egyébkén t még az an go l n y e lv ű  o r ­
szágokban  sem fo g a d tá k  e l *  í g y  ré s zb e n  e l t é r ő  re n d s z e re k e t  a lk a l­
maz A n g liáb an  p l *  a Fexmanent Committee on  G eograph ic  Names, az 
USA-ban az U*S* B oá id  on G eograph ic  Names é s  a L ib r a r y  o f  C ongress* 
Az e l t é r é s e k  az e m l í t e t t  s z e rv e k  á l t a l  h a s z n á lt  ren d s ze re k  k ö z ö t t  
azonban csak a c i r i l l  abc néhány b e t ű jé t  é r in t i k *

A c i r i l l  á t í r á s  egység es  n em zetk öz i ren d sze rén ek  m ega lkotá ­
sához fű ző d ő  é rd ek ek  t e t t é k  in d o k o l t t á ,  h ogy  a z  ISO/PC 46 T ran sz­
l i t e r e d é  m u nkacsoportja  - tö b b  n em zetk öz i s z e r v  tám oga tásáva l— k i ­
v á ló  s za k é r tő k  közrem ű ködéséve l fo k o z o t t  ütem ben k é s z í t s e  e lő  a 
c i r i l l  á t í r á s  n em zetk öz i szabványa ján l,ásának  m ó d os ítá sá t*  A munka- 
c s o p o r t  á l t a l  k id o lg o z o t t  okmányok ta r ta lm a z z á k : 

az á t í r á s  a l a p e l v e í t ,
a modern o ro s z  n y e lv  á t í r á s á r a  v o n a tk o zó  t á b lá z a t o t ,  
a k i e g é s z í t é s t  a c i r i l l  b e tű s  t ö b b i  s z l á v  n y e lvh e z *



C i r i l l  b e tű k á t í r á s a  (m odem  o r o s z b ó l )
Az á t í r á s

A c i r i l l b e tű ISO/R 9-1954 MSZ 3394-51 BS 2979:1958

1 A a a a a
2 B 6 b b b

3 B B V* v V
A r r s S g
5 d d d
6 E e ( e ) © ( é ) © e ( é )

7 I X *z zs zh
8 3 3 z z z

9 0 H i 1 i
10 0 fi d d d
11 K K k k k
12 JI H 1 1 1

13 M M m m m
14 H H n n n

15 0 0 o o o

16 n n P P P
17 p P r r r
18 c c s sz s

19 T T t t t

20 y y u u u
21 $ $ f í f
22 X X h h kh

23 n R c c t s
24 q

*c OS eh

25 i m 3 s sh
26 m m se SOS sheh

"  (szó ** (szó
27 B £ közben ) rt közben )
28 U H y Ü y
29 í> £ » t »

30 3 8 é é é

31 D X) du du yu
32 fl H da da ya
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A munkacsoport szükségesnek t a r t j a ,  hogy  a z  ISO a já n lá s t  va ­
lam ennyi c i r i l l  b e tű t  h aszn á ló  o rs zá g  e l fo g a d ja *

I ly e n  előzm ények m e l le t t  é r th e tő ,  hogy a nagy fe la d a to k  f o l y ­
tá n  fo k o z o t t  é rd e k lő d é s t  v á l t o t t  k i  a t r a n s z l i t e r á c ió s  munkacso­
p o r t  ü lé s e ,a m e ly e t  1964*ok tób er  12-én és  13 -an az ISO/TC 46 t e l j e s  
ü lé s  e l ő t t  t a r t o t t a k  meg. Az ü lé s en  J. Orne a z USA N orth  C a ro lin a -  
i  Egyetemének k ön yv tá rosa  e ln ö k ö lt .  A legn agyobb  v i t á t  a modern 
o roszb an  h a s zn á lt  c i r i l l  Í r á s j e l e k  á t í r á s á r a  von a tkozó  ja v a s la t  
v á l t o t t a  k i .  Több nap i tanácskozás u tán  a  le g e lfo g a d h a tó b b  kompro­
misszumban á lla p o d ta k  meg.

A kompromisszum a la p ja  egy  v a r iá n s  b e v e z e té s e  annak érd ekében , 
hogy az an go ls zá sz  n y e lv t e r ü le t e n  hagyományossá v á l t  á t í r á s  i s  a l ­
kalm azható le g yen * Ennek m e g fe le lő e n  az ISO R 9 C i r i l l  betűk  á t í r á ­
sának nem zetközi ren d sze re  c . n em zetközi s za b vá n ya já n lá s  lá b je g y ­
ze téb en  h iv a tk o zá s  t ö r t é n ik  az ASA/BSI r e n d s z e r  va r ián sá ra ,m egh a tá ­
r o z o t t  Í r á s j e l e k  te k in te té b e n *  Ugyanakkor k i f e j e z é s r e  ju t t a t t á k ,  
hogy az ASA/BSI ren d sze ren  a la p u ló  n em zeti szabványok hason lóan  lá b ­
je g y z e t e k  a la t t  fo g já k  le h e tő v é  ten n i az ISO R 9 -ben  t a lá lh a t ó  v& - 
r iá n s o k a t*

Ez a m egoldás a n em zetközi á t í r á s  e g y s é g e s  ren d ezéséb en  fen n ­
t a r t o t t a  az ISO R 9 a já n lá s  a la p é l v é t ,  de ugyanakkor le h e tő v é  t e t ­
t e  a z  a n go ls zá s z  v a r iá n s  a lk a lm azásá t i s  azokban a z  országokban , 
ah o l ennek hagyományai vannak. Ez a v a r iá n s  a k ö v e tk e ző  ese tek b en  
a lk a lm a zh a tó :

7 . 1 3K zh
•oH 0 fi i

22. X X kh

23. u U t s

24. q eh

25. m ni sh

26. m m sheh

31. K) 10 yu

32. H H ya

A magyar d e le g á c ió  nem le lk e s e d e t t  e z é r t  a m ego ld ásért é s  a 
munkacsoport ü lé s é n  ennek k i f e j e z é s t  i s  a d o t t ,  m ert é le v e  k é t­
f é l e  le h e tő s é g e t  t e r e m te t t  és  az e g y ség es  á t i r á s  g y a k o r la t i la g  
le g a lá b b  k e t t ő r e  b ő v ü lt *

K é ts é g te le n ,  hogy még m ind ig  nagyobb e lő n y  szá rm azik  a b b ó l,
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ha az a n go ls zá s z  n y e lv t e r ü le t e n  i s  egységes  á t í r á s t  a lkalm aznak, 
m ert i g y  b iz t o s í t h a t ó  a z , hogy csak egy  v a r iá n s s a l le h e t  még szá­
m o ln i.

T erm észetesen  mindehhez já ru ln a k  azok a p rob lém ák,am elyek  ab­
b ó l  adódnak, hogy egyes  o rszágokban  -m in t hazánkban i s -  már koráb­
ban s za b á ly o z tá k  a c i r i l l b e t ü k  á t írá sá n a k  re n d s z e r é t ,a m e ly e t  ha­
z a i  h a s zn á la tra  a jö vőb en  i s  fenn. k ívánnak t a r t a n i ,  Az á t í r á s i  
r e n d s z e r  nem v á lt o z t a th a t ó  e g y ik  n ap ró l a m ásik ra . A kön yvtá rak  sok­
s z á z e z e r  k a ta ló g u s c é d u lá já t  nem le h e t  ú jb ó l  á t í r n i .  E zé r t  az ISO 
á t í r á s i  r e n d s z e r é t  M agyarországon  csak a n em zetközi fo rga lo m  c é l ­
j a i r a  s z o lg á ló  k iadványokban c é ls z e rű  a lka lm azn i* T erm észetesen  
azok az o rs zá go k , am elyek n em zeti szabványaikban  már korábban az 
ISO R 9 e l ő í r á s a i t  v e t t é k  a la p u l és  nem ta r to zn a k  az a n go ls zá sz  
n y e lv t e r ü le th e z ,  v á l t o z a t la n u l  h a szn á lh a tjá k  az e d d ig i  ISO tá b lá ­
za to k a t*

A munkacsoport f e l ü l v i z s g á l t a  a z egyéb c i r i l l b e t ü s  s z lá v  n y e l­
vek  á t í r á s á r a  von a tkozó  tá b lá z a to k a t  és  i t t  i s  ja v a s la to k a t  t e t t  
b iz o n y o s  v a r iá n so k  e lfo g a d á s á ra , hogy egyes s z lá v  n y e lv e k  Í r á s j e ­
le in e k  e r e d e t is é g e  az á t írá s b a n  m egő r izh e tő  le g y en *

A c i r i l l i r á s t  h aszn á ló  nem s z lá v  n ye lv ek  á t írá s á n a k  k érd ésé­
ben  a munkacsoport szükségesnek t a r t o t t a  a téma to v á b b i tam lm án yo- 
z á s á t .  A m agyar d e le g á c ió  e l v á l l a l t a  egy  e r r e  von a tkozó  munkaokmány 
e lk é s z í t é s é t ,  f ig y e lem m e l n y e lv é s z e in k  i l y e n  irán yú  tanu lm ánya ira*

A t r a n s z l i t e r á c ió  t e r é n  f o l y ó  munkák s z e r v e z e t te b b é  t é t e l e  é r ­
dekében szükségesnek  l á t t a  a m unkacsoport, hogy a jö v ő b e n  m int az 
ISO/TC 46 2 . s z .  A lb iz o t t s á g a  működjön, és  e ln e v e z é s e  "ISO/TC 2 . 
C on vers ion  o f  w r l t t e n  lan gu ages ”  le g y en *  Az i g y  s z e r v e z e t t  u j A l­
b iz o t t s á g  t i t k á r s á g i  teen d ő in ek  e l l á t á s á t  az USA d e le g á c ió ja  v á l­
l a l t a *  Az u j  A lb iz o t t s á g  m ega laku lásá t as ISO F ő t itk á r s á g a  h iv a ta ­
lo s a n  f o g j a  a z Ö sszes é r d e k e lt  o rs zá gok k a l k ö z ö ln i*

B i b l i o g r á f i a i  munkacsoport
A m unkacsoport a korább iakban  már m egkezdett k ö v e tk e ző  ja v a s ­

la t o k  t á r g y a lá s á t  f o l y t a t t a í

A fo l y ó i r a t o k  c im e ib en  leggyakrabban  e lő fo r d u ló  szavak  
r ö v id í t é s e  ( A b b re v ia t io n s  o f  g e n e r ic  names in  t i t l e s  
o f  p e r io d ic a ls ) .

B i b l i o g r á f i a i  h iv a tk o zá so k  szokásos s za va in a k  r ö v id í t é s e



( A b b re v ia t io n s  o£ t y p i c a l  words i n  B ib l io g r e p h ic a l  r e — 
fe r e n c e s )*

A f o l y ó i r a t o k  e lm e ib en  leggyak rab b an  e lő fo r d u ló  s za va k  r ö v i ­
d í t é s e  Cc ja v a s la t  e lő zm én ye i v is s za n y ú ln a k  a z  ISO/PC 46 1960*
é v i  lo n d o n i ü lé s é r e *  Az o t t  k a p o t t  m egb ízás  a la p já n  a F ra n c ia  
S zabványügyi In t é z e t  k id o lg o z t a  a f o l y ó i r a t o k  e lm e ib en  gyak ran  
használt szavak  r ö v i d i t é s i  je g y z é k é t *  n em ze tk ö z i s za b vá n y a já n lá s ­
k é n t t ö r t é n ő  k ia d á s  c é l já b ó l *  I t t  o ly a n  s za va k  r ö v i d í t é s é r ő l  van
s zó *  m in t p l*

B la t t  = B l*
F o ly ó i r a t  = F
Lap * Lapok = L
J ahrbuch = Jábrb •

Jou rn a l
J o rn a l = J .

Z e i t s c h r i f t  *  Z
O o u rr ie r  = Courx*
Revue »  Rév* s tb *

Az ISO R 4-1953* n em zetköz i s za b vá n ya já n lá sb a n  s z a b á ly o z ta  
a f o l y ó i r a t c ím  r ö v id í t é s  á l t a lá n o s  s z a b á ly a i t *  Az ú jabb  j a v a s la t  
c é l j a  a leggyak rab b an  e lő fo r d u ló  szavaknak le h e t ő l e g  a k ezd őb e tű ­
r e  k o r lá t o z o t t *  a z  á l t a lá n o s  s za b á ly o k n á l i s  r a d ik á l is a b b  r ö v i d í ­
t é s e *

E zt a p rob lém á t m e g v ita t tá k  1963* szep tem b er 16 és  21—e kö­
z ö t t  P h ila d e lp h iá b a n  az UNESCO tudományos p u b lik á c ió k k a l f o g l a l ­
k ozó  m unkacsoportjának ü lé s é n  i s  P* POINDRON, a  B ib l io th é q u e s  de 
F ran cé  v e z e t ő  k ö n y v tá ro s a  á l t a l  k id o lg o z o t t  dokumentum a lap jáu l*

Az ISO/TC 46 e r r e  von a tk ozóan  id ő k ö zb e n  k ia d o t t  munkaokmá­
n y a iv a l  k a p cso la tb a n  v i t a  a la k u l t  k i ,  am ely a z un* CODEN r e n d s z e r  
b e v e z e té s é n e k  le h e t ő s é g é t  m é r le g e l t e  a f o l y ó i r a t o k  e lm e in ek  r ö v i ­
d í t é s é r e  n ézve*  Ez a r e n d s z e r  —am e ly e t a z a m e r ik a i r e f e r á l ó  f o l y ó ­
i r a t o k  a lka lm aznak- a g é p i  f e ld o lg o z á s  k ö v e te lm é n y e ih e z  a lk a lm az­
k o d ik , lé n y e g e  a z ,  hogy  m inden f o l y ó i r a t c ím e t  n égy  b e tű re  red u k á l*  
Az e r r e  von a tk ozó  r ö v i d i t é s i  je g y z é k  könyv a la k já b a n  i s  m e g je le n t*  

A m unkacsoport b á r  e l is m e r t e *  hogy  a C od en -ren d sze r  h a tá s s a l 
l e h e t  a műszaki in fo rm á c ió  fo ly a m a tá ra *  m ég is  a r r a  a z  á l lá s p o n t r a  
h e ly e z k e d e t t ,  hogy annak tá r g y a lá s a  a  n em ze tk ö z i s za b v á n y o s ítá s  
s zem p o n tjá b ó l még nem id ő s z e rű *  E z t e g y éb k én t a lá tá m a s z to t ta  az 
a t é n y  i s ,  h ogy az A m erik a i S zabványü gy i S z e r v e z e t  á l t a l  k id o lg o ­
z o t t  f o ly ó i r a t c ím —r ö v i d i t é s i  szab ván y  a j e l e n l e g  é rv é n y e s  nem zet­
k ö z i  g y a k o r la tn a k  f e l e l  meg.

A m unkacsoport f o g l a lk o z o t t  a z  ISO R 4 f e lü lv i z s g á la t á n a k  né-
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há.ny e lv i  kérdésével is *  M egá llap íto tta , hogy az ISO E 4 rev íz ió ­
ja  szükséges, a módosításhoz az amerikai és ai.gol delegációk á l t a l  
k ido lgozott munkaokmányt fe lhaszná lják * A további munkálatokat a 
b izo ttság  elnöke, P* Poindron, leve lezés u tján  fo ly ta t ja *

A munkacsoport tá rgya lá sa i során ismét fe lv e te tték  egy nemzet­
közi fo ly ó ira tc im -rö v id ité s  jegyzék kiadásának szükségessógét.Sfcy 
olyan jegyzék k iadására gondolnak, amely egyrészt m egállapítaná a 
fo ly ó ira to k  elmeiben e lő fordu ló  bizonyos szavak rö v id íté sé t , más­
részt közölné e rö v id íte tt  szavak t e l je s  a lak já t*

A v i t a  so rán  k ia la k u l t  a z  a vé lem én y , hogy f e lh í v á s t  in té zn e k  
az ISO/PC 46 t a g ja ih o z  annak é rd ekében , hogy működjenek k ö z re  e gy  
i l y e n  je g y z é k  ö s s z e á l l í tá s á b a n *

A jegyzék ö s s z e á llítá sá tó l - a  gyako rla ti munka megkönnyítése 
m ellett— azt várják  a szakemberek, hogy majd ilymódon lehetővé vá -  

a különböző szavakra vonatkozó azonos röv id íté s  kiküszöbö­
lé s e , továbbá

az azonos eredetű szavakra alkalm azott különböző röv id íté ­
sek egységesítése.

A jegyzéket e lő szö r négy—öt nyelvre szandókoznak ö s s z e á llít a ­
n i, 'majd k iterjesztenék  a többi nyelvekre i s ,  gondosan ügyelve a r ­
r a , hogy a nemzeti szokással e llen té te s  röv id ítések  használata e l­
kerülhető legyen*

E munkacsoport másik témája a b ib l io g r á f ia i  hivatkozások szo­
kásos szavainak röv id ítése  vo lt*  Ez a rö v id íté s—jegyzék a b ib lio g ­
r á f i a i  hivatkozásokban leggyakrabban e lő fo rdu ló  k ife jezések re  vo­
natkozik. Az MSZ 3^24 Könyvtári c im le írá s i szabályok c . magyar 
szabvány V I I I *  fe jezetében  i s  közreadtunk egy hasonló rö v id itó s i  
jegyzéket* A most tá rgya lt  ja v a s la t  ennél lényegesen terjedelm e­
sebb és je len tő s  számban tartalmaz magyar röv id ítéseket is *

A ja v a s la to t  leve lezés u tján  fog ják  vég leges íten i*

K iad ván yok k a l f o g la lk o z ó  m unkacsoport
E munkacsoport két anyagot tá rg y a lt : A könyvek c ím lap ja i c i - . 

mii negyedik ja v a s la to t  és a kiadványok indexeit. E javaslatok  bu­
dapesti tá rgya lá sa  fe ltehetően  végleges szöveget eredményezett, 
márcsak azért i s ,  mert mindazok az országok, amelyek Írásban  hoz­
zászó ltak , személyesen i s  je len  voltak  és az u j szövegezéssel
e g y e t é r t e t t e k *
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Az e mink ec sopo rtban tárgy  alt: témák a könyvkiadó szervek mun— 
kábáit é rin tik * A könyvek cím lapjainak szabványosítása ré sz le te s  
szabályokat tartalmaz a kiadványok e lső  lap ján  (cim lap, a cimlap 
e lő t t i  és utáni lapokon)* feltüntetendő adatokra és azok elrendezé­
sére* A dokumentációban és a könyvtári fe ldo lgozás során je len tős  
az a munka, amelyet a kiadványok címadatainak ö s s z e á llít á sa  je len t*  
Ha az adatok hiányosak -h a  p l*  a kiadvány nem k ö z li a szerző t e l ­
je s  nevét vagy a megjelenés évét, fo rd íto tt  müveknél az e red eti 
műre vonatkozó adatokat s tb * -  akkor ez a fe ldo lgozás  egész menetét 
akadályozza* Az adatk iegészités, utánkeresés növeli a könyvtári 
fe ldo lgozás k ö ltsége it  és k é s le lt e t i  a kiadványok közreadását*

A sz o c ia lis ta  országokban a kiadványok címadatai ö s s z e á llít á ­
sának rendjét szabványban vagy egyéb módon már szabályozták (Ma­
gyarországon: "MSZ 5402 Könyvek cím lapja, be lső  elrendezése és ko­
lo fo n ja " ! Lengyelországban: "PR-58 R-01162 Przepisy b ib lio g ra f ic & -  
ne kompozycja wyöawnicza tytu latu ry  k s ia z k i" { Romániában: "STAS 
945—1953 Carti s i  b ro s u r i" * )  A je le n le g i  nemzetközi szabványjavas­
la t  a vonatkozó magyar szabvány e lő írá s a iv a l á lta lában  megegyezik*
A kiadandó nemzetközi ezabványajánlás értékét és a be lé fek te te tt  
munka eredményét nagyban fokozhatja, ha a k a p ita lis ta  országok i s  
szabályozzák ezt a kérdést és annak érvényesülését előmozdítják*

A munkacsoport á l t a l  tá rgya lt  másik téma a kiadványok indexé­
re vonatkozó nemzetközi szabványjavaslat v o lt*  E ja v a s la t  viszony­
la g  kisebb érdeklődést v á lto t t  k i,  és a je le n le g i  harmadik terve­
z e tte l a delegátusok egyetértettek* A ja v a s la t  c é l ja  az, hogy meg­
á l la p ít s a  a kiadványok indexei ö s s z e á llít á s á ra  vonatkozó szabályo­
kat a kiadók és szerkesztők számára annak érdekében, hogy megköny- 
nyitse azok használatát a b ib lio g rá fu sok , könyvtárosok és kutatók 
munkájában* A ja v a s la t  ré sz le te s  e lő írásokat tartalm az az indexek  
szerkesztésének módjára, a lak i elrendezésére*

S ta t is z t ik a i munkacsoport
Az ISO/TC 46 ülésén  ró sztvett az IELA m egfigyelő je  i s  és be­

mutatta a szervezet főtitkárának le v e lé t , amelyben az IFLA java ­
s o l ja ,  hogy az ISO más nemzetközi szervezetekkel (UNESCO, FID) 
együttműködve dolgozzák k i a megbízható könyvtári s ta tisz tik ák  nem­
zetközi szabványait*

Az IFLA képviselőjének e ja v a s la tá t  az ISO/TC 46 T e lje s  ülésén
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hozott határozatnak m egfelelően egy alkalm i munkabizottság tá r ­
gya lta  meg, amelyben 12 ország delegátusai és az UNESCO, IFLA kép­
v is e lő i  vettek részt*  Az ü lésen  szétosztották az USA Könyvtáros 
Egyesületének a könyvtári s ta t is z t ik á ra  vonatkozó javas la tte rveze ­
tét* M egvizsgálták a nemzetközi szabványositás lehetőségét és úgy 
t a lá lt á k , hogy az ISO/TC 46-t fe lk é r ik , hogy e téma alapelveinek  
és a term ino lógiai kérdéseknek tárgya lásá t a B izottság munkater­
vébe felvegyék*

ÖSSZEFOGLALÁS
A Nemzetközi Szabványügyi Szervezet 46. Dokumentációs Műsza­

k i Bizottságának X* T e ljes  ü lése  a résztvevő országok é3. a delegá­
tusok számát, valamint az e lfogadott javaslatokat tek in tve ,a  leg ­
je lentősebb és legeredményesebb v o lt  valamennyi edd ig i között.

A t ra n sz lite rá c ió s  munkacsoport a modern orosz á t ír á s a  tekin ­
tetében -a z  adott körülmények között- az egyetlen lehetséges  
kompromisszum e lfogadáséva l je len tő s  e lőrehaladást é rt  e l .  A X. 
T e ljes  ü lésen  e lfo gado tt  határozat, amely a t ra n sz lite rá c ió s  mun­
kacsoportot A lb iz o ttsá g i sz in tre  emelte, fokozta a munka szerve­
zettségét, tervszerűségét. Szükséges volna, hogy ezen u j  a lb iz o tt ­
ságok munkájában a sz láv  nyelvű országok t e l je s  számban aktiv tag­
ként közreműködjenek*

A b ib l io g r á f ia i  munkacsoport két témát tá rg y a lt : "A fo ly ó ira ­
tok elmeiben leggyakrabban e lő fo rdu ló  szavak rö v id íté se "  és a 
"B ib l io g r á f ia i  hivatkozások szokásos szavainak rö v id íté s e " . Mind­
két ja v a s la t  a lape lveiben  és rész le te iben  is  túlnyomórészt e lfoga ­
dásra k e rü lt . A még szükségesnek lá tszó  egyeztetés ú jabb tárgya­
lá s t  nem igén y e l.

E munkacsoport ü lése in  határozták e l egy többnyelvű rö v id í­
t é s !  jegyzék k iadását, amely megkönnyitené a fo ly ó ira to k  elmeinek 
rö v id íté sé t  és a rö v id íte tt  elmek azonosítását.

A kiadványokra vonatkozó munkacsoport is  b e fe je z te  két téma 
tá rg y a lá sá t . M indkettő>"A kiadványok c ím lap ja i" és "Kiadványok 
in d exe i" hasznos dokumentumai a nemzetközi szabványos!tásnak.Kívá­
natos vo lna, hogy ezek bevezetése és alkalmazása a kiadványok 
szerkesztésénél minél szélesebb körben lehetővé v á ljé k .

Az ü léseket a le g te lje se b b  együttműködés je llem zte . A magyar 
de legáció  d r . L á z á r  Péter az Országos Műszaki Könyvtár és
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Dokumentációs Központ fő igazgató jának  vezetésével valamennyi mun­
kacsoportban színvonalas és eredményes munkát végzett*

A k ü lfö ld i  delegátusok közül többen fe lk e re sték  könyvtárain­
kat és megbeszéléseket fo ly ta tta k  a kiadványcsere fok ozásáró l, az 
együttműködés k ite rjesztésének  lehetőségeirő l®

Az OMKDK előadást szervezett az üzemi könyvtárosok ré szé re ,  
amelyen K* A* S c h l o e s s e r ,  a d ü sse ld o r fi Schloemann A*G. 
vezető könyvtárosa ism ertette az üzemi könyvtárak fe la d a t a i t ,mun­
kamódszerét.

E lőadást t a r to t t  az érdekelt szakemberek részére  F»G*Lorphev— 
r e ,  a B e lga  Szabványügyi In tézet Dokumentációs Szakbizottságának  
elnöke az Egyetemes Tizedes Osztályozás időszerű  p rob lém áiró l, a  
folyamatban lévő és tervezett m ódosításokról*

T a k á c s  P á l, a Magyar Szabványügyi H ivata l elnöke az  
ülésen  résztvevő delegátusok számára a (J e lié rt szá lló ban  vacsorát  
adott* Ennek során C* van D i  j  k , a ho lland  de legác ió  vezetője, 
az ü lésszak  elnöke és B« F r o n t a r d ,  az AFNOR, a Francia Szab— 
ványügyi In tézet ig a zga tó ja  köszönetét fe je z t e  k i a vendéglátá­
sé rt  és a X* ju b i lá r i s  ü lés mintaszerű megrendezéséért*
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